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twérczych, nie jako ten, kto wywiera swymi sgdami presje¢ na rdézne in-
stytucje zycia literackiego i na jednostkowych autoréw, ale jako przed-
miot, ktdry sam staje sig¢ obiektem rdéznorodnych naciskéw sytuacji zy-
cia kulturowego (wprawdzie stara si¢ im przeciwstawiad, ale musi sig

z nimi liczy¢ i w wielu wypadkach im ulegaé). Owe naciski dzielg sig,
zdaniem referenta, na immanentnc i transcendentne, a te ostatnie z kolei
- na formalne i nieformalne.

Do immanentnych nalezg: wzglad na zalozonego, konkretnego odbior-
ce, wzglgd na omawianego autora i nacisk ze strony tradycji krytyczno-
literackiej (w tym takze -~ uprzednio przez danego krytyka sformulowa-
nych sgqdéw).

Do transcendentnych formalnych: mecenas (w tym takze mecenat
pafistwowy), wydawca, redaktor czasopisma, cenzor. Wreszcie do trans-
cendentnych nieformalnych: takie instytucje (parainstytucje?) opinii
publicznej, jak salon czy kawiarnia literacka.

Wszystkie te naciski docierajg do krytyka nie jednokierunkowo, ale
we wzajemnych sprzezeniach, czesto niwelujgc sie wzajemnie (wzglgd na
mecenasa np. jest czegsto sprzeczny z naciskami opinii kawiarni literac-
kiej forytujacej diametralnie rézne wartoéci).

W tej sytuacji krytyk ma mozliwos$ci i wyboru, i manewru, w duzym

stopniu ocalajgcego mozliwo$§é swobodnego formulowania sadu.

J. M.

SPRAWOZDANIA Z PODROZY NAUKOWYCH

Sprawozdanie z pobytu naukowego
w Moskwie (listopad 1975 — maj 1976)
i w Leningradzie (czerwiec — pazdziernik 1976)

W zwigzku z prowadzonymi przcze mnie pracami nad folklorystycznymi
gatunkami fabularnymi otrzymatam roczne stypendium naukowe mstytutu
Badan Literackich PAN w celu zapoznania si¢ z nowoczésnymi badaniami

w tym zakresic w Zwigzku Radzieckim.
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Program naukowy obejmowal trzy nastepujgce zagadnienia:

1) Folklorystyczne ekspedycje naukowe oraz formy opracowania ma-
teriatu folklorowego

2) Metody badania folkloru

3) Zwigzek folkloru z kulturg ludows.

1) Z problematykg prac polowych i opracowywania zebra-
nego materialu zapoznawalam sie gléwnie poprzez konferencje naukowe
i konsultacje, a tylko w minimalnym stopniu w bezpos$redniej obserwacji.
Uwage skupilam przede wszystkim na metodach indywidualnego i zespolo-
- wego gromadzenia i opracowywania folkloru., Polowe poszukiwania folklo-
rowe sg najczedciej zwigzane z uzupelnianiem badanego juz materialu lub
majg na celu "odkrycie" i zebranie nieznanych "pierwotnych" gatunkdéw
folkloru, wedlug wczeéniej postawionych hipotez jego istnienia u takich
ludéw, jak: Komi, Nenki, Ewenki itd. Zbiorowe ekspedycje naukowe pro-
wadzone sg wedlug dwéch podstawowych metod kompleksowego zbierania
folkloru: a) sposobem tradycyjnym, tzn. wedlug typologii gatunkowej,

b) sposobem nowoczesnym - wedlug zatozenia, ze folklor to zjawisko po-
lielementowe (zespolenie gestu, stowa, muzyki, tarica. mimiki). W tym
przypadku dane zjawisko folklorowe badane jest réwnocze$nie przez ekipg,
w sklad ktérej wchodzg: filologowie, teatrologowie, muzykologowie, cho-
reografowie i filmowcy. Z tymi dwoma kierunkami kompleksowej metody
mialam okazje zapoznad sig '"teoretycznie" na zebraniach poprzedzaja-
cych wyjazd ekspedycji i na zebraniach, na ktérych omawiano wyniki
ekspedycji, z przedstawieniem zebranych materialtéw. Bezposrednio
uczestniczylam w zapisie pieéni epickich, obrzedowych i lirycznych Fie-
dory Mitrofanowej znad Onegi - na potrzeby wydawnictwa plytowego w In-
stytucie Etnografii w Leningradzie. Réwniez dzieki temu Instytutowi mo-
glam obserwowad zjawisko funkcjonowania autentycznego, spontanicznego,
"nie kierowanego" miejskiego folkloru w leningradzkim parku Swietlanow-
skim, Folklor ten opracowywany jest przez jego odkrywcéw — pracowni-~
kéw naukowych Instytutu. Réwniez w Leningradzie zapoznalam sie z ar-
chiwalnymi materiatami folkloru pie$niowego w Instytucie Teatru, Muzyki
i Kinematografii oraz w Instytucie Literatury Rosyjskiej.

2) Drugi temat — nowoczesne metody badania folkloru -
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realizowalam poprzez uczestniczenie w konferencjach i zebraniach nauko-
wych na ten temat, indywidualne konsultacje naukowe 2z uczonymi radziec-
kimi oraz prace w bibliotekach Moskwy i Leningradu.

W Moskwie, dzieki prof. E. Mieletinskiemu i prof. W. Toporowowi,
moglam poglebié wiedze z zakresu typologii semantycznej i typologii
strukturalnej, ze szczegdlnym uwzglednieniem zagadnien: morfologii, se-
mantyki, kontekstu., W wyniku tych konsultacji wyglosilam referat pt.
"Niektdre metodologiczne problemy badania gatunkdéw folkloru" w Instytu-
cie éwi&towej Literatury oraz w Instytucie Sltowianoznawstwa i Batka-
nistyki (referat ten powtdrzylam w Leningradzie w Instytucie Etnogra-
fii).

3) Trzeci temat - zwigzek folkloru z kulturg ludowg -
realizowalam w Leningradzie, zapoznajgc sie z trzema gléwnymi kierun-
kami badania folkloru:

a) typologig historyczno-poréwnawczg, przeprowadzang na materiale
epickim folkloru siowiaﬁski'ego przez prof. B. Putilowa w Instytucie
Etnografii. Okreélone stadia rozwoju kulturowego sprzyjaja powstawaniu
podobnych zjawisk folkloru. W ten sposdéb, badajac jedno i drugie w rdz-
nych narodach stowiarnskich, mozna zrekonstruowadé pewne lancuchy tema-
téw epickich w ich rozwoju i pokazaé ich pelny, prawdopodobny ciagg
ewolucyjny.

b) z typologig socjalng-estetyczna, zapoczatkowang przez prof.

W. Gusiewa, zapoznawalam si¢ uczestniczgc w pracach sekcji folkloru
Instytutu Teatru, Muzyki i Kinematografii. Podstawg tej metody jest po-
traktowanie folkloru jako zjawiska kulturowego polielementowego ('natu-
ralny" zwigzek slowa, tarica, muzyki, gestu, mimiki), w zwigzku z czym
badania folkloru przeprowadzane sg kompleksowo przez zespét folklorys-
téw, specjalistéw danych dziedzin naukowych.

Obie te metody znajdujg sie w stadium teoretycznego i metodologiczne-
go wykrystalizowywania si¢ w szeregu konkretnych badan materiatowych
i poszukiwan metodycznych rozwigzan.

c¢) Metodologiczne poszukiwania prof. K. Czystowa w Instytucie
Etnografii rdznig sie od dwdch pozostalych tym, ze zmierzajq do zasto-

sowania przy badaniu folkloru takiej metody, ktdra pozwoli uwzglednié
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i zachowaé jego glédwny charakter - zjawiska etnograficznego. Prof.
K. Czystow wychodzi bowiem z zalozenia, ze kazde zjawisko folklorowe
jest zarazem zjawiskiem etnograficznym. Badanie folkloru musi byé za-
tem zwigzane z réwnoczesnym badaniem jego sytuacji etnograficznej.
W tym celu prof. K. Czystow dokonuje préb zastosowania metod z teorii
informacji i komunikacji do badania folkloru - giéwnie typu obrzedowego.
Na zakorniczenie mojego pobytu w Leningradzie Istytut Muzyki, Teca-
tru i Kinematografii umozliwil mi wystgpienie z referatem pt. "Kompozy-
cja ballady" na corocznej wszechzwigzkowej konferencji naukowej po-
$wieconej pamieci P. Bogatyriewa. Konferencja nosila tytul "Stylistyka
folkloru". ’
Konstruktywne informacje i rady uzyskane od wszystkich wymienionych
profesoréw Moskwy i Leningradu oraz konsultacje i dyskusje naukowe da-
ly mi niezwykle cenng wiedze¢, niezbedng do metodycznych rozwigzan

probleméw poetyki polskiej epiki ludowej.

Dr Jadwiga Jagietlo

Sprawozdanie z pobytu stypendialnego we Francji
14 IX —10 XII 1976

W okresie od 14 wrzesnia do 10 grudnia 1976 r. przebywalam we
Francji jako stypendystka Iécole des Hautes études en Sciences
Sociales. Celem pobytu bylo przeprowadzenie studidw i uzupelnienie nie-
dostepnych w Polsce lektur dotyczacych wspdlczesnych badan z zakresu
socjologii literatury i teoretycznych badan stylu. Poza tym interesowaly
mnie najnowsze publikacje na temat literatury i kultury O$wiecenia euro-
pejskiego oraz na temat relacji miedzy literatura i innymi sztukami w tej
epoce.

Poszukiwania i lektury w tych zakresach prowadzilam w nastepujg-
cych bibliotekach: Bibliothéque Nationalzd, Bibliothéque de 1’ Université
de Paris-Sorbonne oraz Bibliotheque Sainte Geneviéve. Starajgc sig
maksymalnie wykorzystaé czas, jaki mialam do dyspozycji, zapoznalam sie

z wieloma niedostepnymi w polskich bibliotekach publikacjami ksigzkowymi



i czasopi$mienniczymi, zardédwno o charakterze teoretycznym, jak histo-
ryczno~kulturowym.

W listopadzic i grudniu uczestniczylam rdéwniez w kilku wykladach
i seminariach z zakresu metodologii, socjologii i semiotyki, prowadzo-
nych w école des Hautes études (F. Brandela, R. Barthesa, A. J.
Greimasa), jednak ze wzgledu na krétki okres pobytu nie moglam wigczyé
si¢ do prowadzonych tam - diugofalowych zazwyczaj - prac badawczych.

Nawigzatam natomiast kontakty z katedra Littérature Générale et
Comparée na Sorbonie (Paris 111), kierowang przez prof. Jacquesa
Voisina. Na prowadzonym w tej katedrze seminarium metodologicznym
dla doktorantéw wyglositam referaty dotyczgce wspdlczesnych badan
teoretycznoliterackich w Polsce oraz kategorii pradu literackiego. Na
zyczenie redakcji czasopisma "Cahiers d’histoire littéraire comparée"
(wydawanego przez La Societé Frangaise de Littérature Générale et
Comparée) napisatam 30-stronicowy artykul o giéwnych tendencjach roz-
wojowych literatury polskiej w czasach O$wiecenia.

Duze znaczenie zardwno dla ogdlnej znajomosSci interesujgcej mnie
epoki Oéwiecenia, jak dla moich aktualnych prac badawczych miala tez
mozliwo$é zapoznania sie ze zbiorami muzealnymi Paryza oraz licznymi

zabytkami historycznymi pochodzgcymi z tej epoki.
Doc. dr hab. Teresa Kostkiewiczowa

Wyklady w Wenecji
22 1-8 111 1977

Na podstawie odpowiednich decyzji wiadz PAN spedzilem w Uniwersy-
tecie Weneckim - Universita degli Studii di Venetia - 11 dni jako za-
proszony wykladowca z zakresu semiotyki. Strona wloska pokryla koszty
mego pobytu. Z kraju wyjechalem 22 lutego i wrécilem 8 marca.

Wyglositem - po francusku - wyklad "Préba typologii sytuacji komu-
nikacyjnych w kulturze literackiej" dla wykladowcdw i studentéw wydzialu
literatur zagranicznych. Drugi wyklad - dla wykladowcédw i studentéw

slawistyki - dotyczyt "Wybranych probleméw semiotyki kultury w pracach
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teoretykdw Europy Wschodniej". Po obu wyktadach odbyly sig dyskusje.

Uczestniczylem réwniez w pracach redakcyjnych jako konsultant dwu
antologii rozpraw polskich i slowianiskich na temat teorii literatury i se-
miotyki literatury.

Pierwsza antologie polskich rozpraw z teorii literatury ostatnich lat
przygotowuje Remo Faccani z Uniwersytetu Weneckiego. Drugs, dotyczg-
cq prac badaczy stowianskich zajmujacych sie semiotykg - Carlo Pre-
vignano z Uniwersytetu Bolonskiego. Konsultowalem wybory autoréw
i rozpraw proponowane w obu wypadkach przez strone wloska, wnoszac
odpowiednie poprawki. Dyskutowalem z redaktorami zalozenia teoretyczne
odpowiednich prac radzieckich i polskich,

Reszte czasu spedzilem na studiach w .Bibliotece Uniwersytetu Wenec-

kiego, czytajac nowe prace z teorii i historii kultury XX wieku.

Prof. dr Stefan Zétkiewski

- 18 kwietnia 1977 r. odbyto sie w Instytucie Badan Literackich spotka-
nie z Mironem Bialoszewskim. Pisarz odczytal fragmenty swojej jeszcze
nie publikowanej prozy i poezji.

W spotkaniu wzig¢li udzial pracownicy stytutu i zaproszeni goscie.

- Od roku dziala w Instytucie Badan Literackich - przy Pracowni Infor-
macji Naukowej - komérka archiwalna gromadzgca maicriaty i dokumenty
zwigzane z dobiegajgcq trzydziestolecia dzialalno$cig Instytutu. Komdrke
te prowadzi Romualda Truszkowska. )
Zwracamy sie z goracym apelem do wsz‘jstkich oséb posiadajgcych
jakiekolwiek materialy dotyczace IBL o skontaktowanie sie
z nami. Pragneliby$my - za laskawg zgodg wlascicieli - reprodukowad

je 1 wilgczyé do gromadzonego przez nas zasobu.



